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U v o d
1. Uvod

Nokia naglavne slu¹alice sa zaslonom HS- 69 omoguæuju osnovno 
pozivanje, slu¹anje UKV radija i glazbenih zapisa, kao i prikaz trenutnog 
vremena i obavijesti o primljenim tekstualnim (SMS) i multimedijskim 
(MMS) porukama. Neke znaèajke slu¹alica ovise o mre¾i.

Slu¹alice su s kompatibilnim Nokia telefonima povezane prikljuèkom 
Pop-PortTM. Da biste provjerili kompatibilnost svog Nokia telefona, 
posjetite web-stranice tvrtke Nokia na adresi www.nokia.com/support ili 
se obratite ovla¹tenom prodavaèu.

Prije uporabe slu¹alice pa¾ljivo proèitajte ovaj korisnièki priruènik. 
Proèitajte i korisnièki priruènik za telefon koji pru¾a va¾ne informacije 
o sigurnosti i odr¾avanju. Slu¹alice dr¾ite na mjestima nedostupnima 
maloj djeci.
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D i j e l o v i  s l u ¹ a l i c a
2. Dijelovi slu¹alica

Slu¹alice se sastoje od sljedeæih dijelova:

• slu¹alice (1)

• kopèa koja se stavlja na stra¾nju stranu vrata (2)

• tipka »Kraj/zaustavi« za prekid i odbijanje poziva te za zaustavljanje 
reprodukcije glazbe u Music playeru (3)

• tipka »Reprodukcija« za reprodukciju glazbe u Music playeru (4)

• tipka »Brzo nazad« za pomicanje izmeðu glazbenih zapisa ili 
spremljenih radiopostaja te za tra¾enje novih (5)

• tipka »Brzo naprijed« za pomicanje izmeðu glazbenih zapisa ili 
spremljenih radiopostaja te za tra¾enje novih (6)

• prikljuèak Pop-PortTM za povezivanje slu¹alica s telefonom (7)
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D i j e l o v i  s l u ¹ a l i c a
• zaslon za prikaz vremena, radiopostaja, glazbenih zapisa, ID 
pozivatelja ili brojeva i ikona (8)

• pozivna tipka za ponovno biranje, odgovaranje ili prebacivanje s poziva 
na poziv te za prikaz vremena (9)

• tipka za pojaèavanje ili smanjivanje glasnoæe (10)

• tipka za glazbu za ukljuèivanje i iskljuèivanje UKV radioprijamnika ili 
Music playera te za prebacivanje s jednog na drugi (11)

• prekidaè za automatsko zakljuèavanje tipki slu¹alica (12)

• kopèa za prièvr¹æivanje slu¹alica za no¹enje (13)
7



O s n o v n e  f u n k c i j e  i  f u n k c i j e  p o z i v a n j a
3. Osnovne funkcije i funkcije 
pozivanja

■ Tipke za zakljuèavanje
Zakrenite prekidaè za automatsko zakljuèavanje da biste zakljuèali ili 
otkljuèali tipke slu¹alica.

Tipke ne reagiraju na pritisak dok su zakljuèane, a na zaslonu se tada 
pojavi . Pritisnite pozivnu tipku ili tipku »Kraj/zaustavi« da biste 
odgovorili na dolazne pozive ili ih odbili, èak i ako su tipke zakljuèane.

■ Namje¹tanje glasnoæe slu¹alice
Da biste namjestili glasnoæu slu¹alice, pritisnite tipke za pojaèavanje ili 
smanjivanje glasnoæe. Ako pritisnete i dr¾ite jedan od njih, glasnoæa se 
pojaèava ili smanjuje sve dok ne pustite tipku.

Na zaslonu se pojavi trenutna razina glasnoæe.

■ Primljene poruke
Kad primite SMS ili MMS poruku, pored pozivne tipke pojave se sljedeæe 
ikone:

 oznaèava da imate barem jednu neproèitanu SMS poruku koju 
mo¾ete prikazati na telefonu
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O s n o v n e  f u n k c i j e  i  f u n k c i j e  p o z i v a n j a
 oznaèava da imate barem jednu neproèitanu MMS poruku koju 
mo¾ete prikazati na telefonu

■ Vrijeme prikaza
Kratko pritisnite pozivnu tipku da biste na 5 sekundi prikazali trenutaèno 
vrijeme, osim ako slu¹ate radio ili glazbu ili ako se pak nalazite usred 
telefonskog razgovora.

■ Pozivanje
Kad su slu¹alice povezane s telefonom, telefonske pozive obavljate na 
uobièajeni naèin pomoæu telefona. 

■ Ponovno biranje
Da biste ponovno birali posljednji broj koji ste nazvali, dvaput pritisnite 
pozivnu tipku.

■ Odgovaranje na poziv i zavr¹etak poziva
Kad primite poziv, zaèuje se ton zvona odabran na telefonu, a na zaslonu 
se ¾mirkajuæi pojavi ID pozivatelja i . Ako je ID pozivatelja nepoznat, 
na zaslonu se pojavljuje broj pozivatelja, bilje¹ka ili zaslon pak ostaje 
prazan. Ako slu¹ate UKV radio ili glazbu, slu¹alice ih automatski zaustave 
dok odgovarate na poziv te ih ponovno pokrenu kad poziv prekinete.

Da biste odgovorili na poziv, pritisnite pozivnu tipku.

Da biste prekinuli trenutno aktivne pozive pritisnite tipku »Kraj/zaustavi«.
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O s n o v n e  f u n k c i j e  i  f u n k c i j e  p o z i v a n j a
Na pozive mo¾ete uvijek odgovarati ili ih prekinuti pomoæu telefona.

■ Vi¹e istovremenih poziva
Ako primite novi poziv prije nego prekinete trenutni poziv, na zaslonu æe 
se pojaviti novi ID pozivatelja. Pritisnite pozivnu tipku da biste zadr¾ali 
trenutni poziv i odgovorite na novi poziv. S jednog se poziva na drugi 
mo¾ete prebaciti tako da ponovno pritisnete pozivnu tipku.

■ Odbijanje poziva
Ako ne ¾elite odgovoriti na poziv, pritisnite tipku »Kraj/zaustavi«. Poziv 
mo¾ete takoðer odbiti pomoæu svog telefona.

■ Glasovno biranje
Ovisno o modelu telefona, moguæe je pozive obaviti sa slu¹alicama 
pomoæu glasovnog biranja. Ako nema poziva u tijeku, pritisnite i dr¾ite 
pozivnu tipku, sve dok se na zaslonu ne pojavi . Izgovorite glasovnu 
oznaku. Telefon bira pridru¾eni telefonski broj.
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F u n k c i j e  r a d i j a  i  g l a z b e n e  f u n k c i j e
4. Funkcije radija i glazbene funkcije

■ Ukljuèivanje radioprijamnika ili Music playera
Pritisnite tipku za glazbu da biste ukljuèili UKV radio ili Music player. Ako 
na telefonu imate i UKV radio i Music player, zasvirat æe UKV radio. Kratko 
pritisnite tipku za glazbu da biste se prebacili s radija na glazbu i obratno.

Pritisnite i dr¾ite tipku za glazbu da biste iskljuèili UKV radio ili Music 
player.

UKV radio i Music player mo¾ete takoðer ukljuèiti i iskljuèiti pomoæu 
telefona.

Upozorenje: Uporaba naglavne slu¹alice mo¾e utjecati na va¹u 
sposobnost oslu¹kivanja vanjskih zvukova. Naglavnu slu¹alicu ne 
koristite onda kada to mo¾e ugroziti va¹u sigurnost. 

■ Funkcije radioprijamnika
Prije no poènete koristiti UKV radio, potrebno ga je ukljuèiti pomoæu tipke 
za glazbu na telefonu. Ako radiopostaje nisu u telefonu unaprijed 
postavljene, na zaslonu æe se pojaviti trenutna radiofrekvencija i .

Ako su radiopostaje u telefonu unaprijed postavljene, na zaslonu æe se 
pojaviti naziv trenutnog kanala i .

Da biste se pomaknuli na sljedeæu ili prethodnu spremljenu radiopostaju, 
pritisnite tipku »Brzo naprijed« ili »Brzo nazad«. Ako je na telefonu 
unaprijed postavljena samo jedna postaja, ona æe nastaviti sa sviranjem.
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F u n k c i j e  r a d i j a  i  g l a z b e n e  f u n k c i j e
Da biste automatski tra¾ili nove postaje, pritisnite i dr¾ite tipku »Brzo 
naprijed« i »Brzo nazad«. Pronaðena se postaja pojavljuje na zaslonu. 
Mo¾ete je spremiti pomoæu telefona.

■ Funkcije Music playera
Prije no poènete koristiti Music player, potrebno ga je ukljuèiti pomoæu 
tipke za glazbu na telefonu. Ako u telefonu nemate spremljenih glazbenih 
zapisa, na zaslonu se pojavljuje , a Music player se iskljuèuje.

Upozorenje: Glazbu slu¹ajte umjereno glasno. Neprekidno slu¹anje 
preglasne glazbe mo¾e dovesti do o¹teæenja sluha. 

Ako u telefonu imate spremljen barem jedan glazbeni zapis, na zaslonu æe 
se pojaviti trenutaèni glazbeni zapis i .

Za zaustavljanje ili nastavljanje reprodukcije glazbe pritisnite tipku za 
reprodukciju.

Da biste zaustavili reprodukciju glazbe, pritisnite tipku »Kraj/zaustavi«. Da 
biste je ponovno pokrenuli pritisnite tipku »Reproduciraj«. 

Da biste se pomaknuli na sljedeæi ili prethodni glazbeni zapis, pritisnite 
tipku »Brzo naprijed« ili »Brzo nazad«. Ako u telefonu imate spremljen 
samo jedan glazbeni zapis, pomaknut æete se na poèetak istog zapisa.

Da biste se unutar trenutnoga glazbenog zapisa pomicali naprijed ili 
nazad, pritisnite i dr¾ite tipku »Brzo naprijed« ili »Brzo nazad«.
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È u v a n j e  i  o d r ¾ a v a n j e
Èuvanje i odr¾avanje

Va¹ je ureðaj proizvod vrhunskog dizajna i tehnologije. Poklonite mu stoga svu 
pa¾nju koju zaslu¾uje. Upute koje slijede pomoæi æe vam da zadr¾ite dobivena 
jamstva.

• Ureðaj treba uvijek biti suh. Ki¹a, vlaga i tekuæine mogu sadr¾avati minerale koji 
svojim korozivnim djelovanjem o¹teæuju elektronièke sklopove. Ako se ureðaj 
smoèi, ostavite ga da se u potpunosti osu¹i.

• Ne koristite i ne dr¾ite ureðaj na pra¹njavim i oneèi¹æenim mjestima. Na taj se 
naèin mogu o¹tetiti njegovi pomièni dijelovi i elektronièke komponente.

• Ne izla¾ite ureðaj visokim temperaturama. One mogu prouzroèiti smanjenje 
vijeka trajanja elektronièkih komponenti te deformiranje, pa èak i taljenje 
odreðenih plastiènih dijelova.

• Ne izla¾ite ureðaj niskim temperaturama. Naime, prilikom vraæanja na 
uobièajenu temperaturu dolazi do kondenzacije i stvaranja vlage koja mo¾e 
o¹tetiti elektronièke sklopove u ureðaju.

• Ne poku¹avajte otvarati ureðaj na bilo kakav naèin osim onako kako je opisano 
u ovom priruèniku.

• Pazite da vam ureðaj ne ispadne i èuvajte ga od udaraca i tre¹nje. Nepa¾ljivim 
rukovanjem mo¾ete o¹tetiti elektronièke sklopove i fine mehanièke dijelove.

• Za èi¹æenje ureðaja izbjegavajte kori¹tenje jakih kemijskih sredstava, otapala i 
jakih deterd¾enata.

• Ne bojite ureðaj. Boja mo¾e zabrtviti pomiène dijelove i onemoguæiti ispravan 
rad.

Ako ureðaj ne radi pravilno, odnesite ga najbli¾em ovla¹tenom serviseru na 
popravak.
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